lede i
en, der havde knu -J-l Imn
ind til sig i en lille h'."t holdt
ham et kort pjeblik frem for
sig. I ni méneder havde hun
baret pA ham. Hun tevede.
84 kysse da hun ham hur-

R"l-ill'll h;rm]
rar truffet.
og med rystende

1e hun den lille
mingen. Han graed
ikkke. Han 14 bare og kiggede
pa hende, da hun langsomt
lukkede ](m mer

'nenu. L':.-u hun fa
r senere forsvandt 1
tusmerket.

Dat var juleaften.

Ikke langt derfra var
Friederike Garbe cndes
familie pd vej hjem [ra gud
tjeneste. Solens sidste str.
kastede et rosa skar pi d

dr‘]‘ julepyntede by.

Brevet fra mor

Under gudstjenesten havde
Friederike siddet og
de mange ulvkkelige
der hvert dr ikke ser anden
udvej end at skille sig af med
deres nyfodte barn.

Hun havde bedt til Gud om,

at flere af dem v l|:e bruge den
mulighed, hun ogd latteren
Julia Kr:

til radighed for dem nogle &
forinden.

At de anonymt kunne
aflevere deres nyfedte barn i
en opvarmet barneseng bag
en lem i facaden ph familiens
hjem i den gamle hansestad.

~ Hvis flere af ¢ ulykke-
lige kvinder ville bruge vores
tilbud, ville flere born fa en
menneskevaerdig begyndelse
pi livet 1 stedet for at blive
kasseret som el stykke affald

pi et offentligt toilet, i en trap-

peopgang, en baggied eller i et
buskads, fortaeller Friederike.
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FANDT
NYFODT BABY

gang, og Abnede

auth, 32, havde ElI]w:

Lukas er fodt jule-
aftensdag - men
ikke ind i en familie
fyldt med varme og

keerlighed. Fa timer
efter fedslen, beslut-
tede hans mor sig
for at forlade ham.

Da familien nermede sig
husnummer 62, fik de aje ph
den store gule kuvert der
op ad postkassen. Julia sky
sig hen for at s

- Der stoc
udenpdi. Det forstod jeg ikke.
Det var efterhinden lenge
siden, at en mor hav le-
veret sit barn 1 babyslusen,
fortzeller Julia.

Bade hun og Friederike blev

te ind ad
Hus", som

klogere, da de
deren til "Livets

Dan farste nat | livet var Lukas
uden sin mor, Men Friederike
14 og holdt ham i hdnden
som en slags erstatning.

|11tlL]}.n"'|t't'

Friederike fik lov
at passe hittebar-
net i at par dage,
inden hun mitte
overdrage ham til
an plejefamilie.




Lille Lukas blev
fodt juleaftensdag
= og blev forladt af
sin mor kort efter.

familien kalder den gamle
1600-tals bygning.

Friederikes bon var blevet
hort. En af husets frivillige
hjelpere kom gledestrilende
familien i mede i entréen og
fortalte, at der fA minutter
tidligere var blevet anbragt et
barn i den lille seng.

= Det var den yndigste lille
baby klgdt i en rosa sparke-
dragt. Jeg troede farst, at det
var en pige. Men det var et
sundt og raskt drengebarn,

smiler Julia, [ mellemtiden hav-

de Friederike, som besluttede
sig for at navngive drengen Lu-
kas efter juleevangeliet, Abnet
den gule kuvert. Den indeholdt
blandt andet en fedselsattest
med oplysningen om fodsels-
tidspunkt, drengens veegt og
laengde samt et sandsynligvis
falsk navn pa moderen,

I kuverten var der ogsi
et brov, som Friederike har
gemt. "Min kare lille dreng”,
begynder det og afsluttes med
"I evig keerlighed”.

Imellem disse ord begrun-
der den ulykkelige, unge mor
sin smertelige beslutning
med sine uholdbare forhold,
som gjorde, at hun ikke s
sig 1 stand til al opfostre sin

HAR REDDET 12 BORN

Friederikes babysluse i
Libeck dbnede | 2000 efter,
at tyske politikere i flere

&r havde forsogt at lose

problemet med de mange
tyske hitteboern, hvoraf
halvdelen dade, fordi de blev
fundet for sent. Politikerne var
splittede i forhold til offentligt
stottede babysluser og

kunne ikke blive enige.

= Det var ikke til at holde ud at
here pa al den splid, nir jeg
vidste, at der hvert r dar om-

Nedorike og
dtteren Julia
B denne uges
pdere af et
Bvekort pd
00 Kr. til Lidl.

i

lille dreng og give ham den
keerlighed, ethvert barn for-
tjener, I brevet beder hun om
tilgivelse for sin handling o
forklarer, at hun tidligere pa
dagen havde henvendt sig pa
et hospital i Liibeck, hvor hun
havde fhet lov at fade. Efter
fodslen var hun taget direkte
til Mengstrasse for at aflevere
barnet 1 babyslusen,

Hun slutter brevet med at
give sin tilladelse til, at bar-
net straks mé bortadopteres
og fraskriver sig retten til at
fortryde sin beslutning,

Sov sammen julenat

— Det vidner om stor ansvar-
lighed for det forste at opsoge
professionel hjeelp til fodslen i
stedet for at fode barnet alene
derhjemme, som mange af disse
ulykkelige kvinder gor. For

det andet at hun har givet sig
tid til at fortelle, under hvilke
omstendigheder Lukas blev
fedt og om baggrunden for sin
beslutning, Dot har uden tvivl
vieret ugigeligt smertefuldt,
siger Fried der har svart
ved at holde threrne tilbage, nar
heskriver de folelser, der
fyldre hende, da hun den julenat
14 og sov ved siden af Lukas.

' Det betdler sig

kring 25 bern i Tyskland, fordi
maodrene ikke ser andre mu-
ligheder end at efterlade dem
et tilfzidigt sted, forklarer

Hun fik pa rekordtid indsamlet
midler fra gavmilde sponso-
rer, og | marts 2000 kunne den
tyske ildsj=l indvie verdens
forste private babysluse. Til
dato har Friederike og hendes
datter, Julla Krauth, taget
imod 12 hitteborn.

—dJeg 14 med hans lille hind
i min og ga pd hans lille fine
ansigt. Det var ubeskriveligt.
Som at blive mor igen, siger
Friederike.

Fi dage efter mitte hun
overdrage Lukas til hans nye
formldre. Det krmever loven.

— Man kan ikke undgh at
fi seerdeles steerke folelser for
shdan en lille starrelse, sé det
gav da et stik i hjertet at sige
farvel. Til gengeld vidate jeg,
at han nu ville £ et godt liv
med sine nve foreldre.

Juleaften i ar fylder Lukas
syv ar. Friederike ved, hvor
drengen og hans (amilie bor,
og hun ved, han ma vaere be-
gyndt i skole. Men af hensyn
til drengen og hans familie
holder hun sig viek. Lukas
skal have en chance for at
vokse op som et helt alminde-
ligt barn og knytte sig til den
familie, der nu er blevet hans.

Men hvert &r, den 24. de-
cember, teenker hun pd ham.,

— Det er en oplevelse, man
aldrig glemmer. Jeg er dyht
taknemlig for, at det var mig
og min familie, der fik lov at
apleve dette mirakel, lyder
det varmt fra Friederike. W

redakiionentd ndeoghfemme. ok

| brevet th Lukas forklarer hans

maor, hvorfor hun ikke vil have ham.,
Hans nye familfe har faet originalen,
s& de kan giva det til ham, ngr han
ar gammel nok Nl at forsta det.

SKRIV
IND

| samarbejde
mad super-
markeds-
kaaden Lidl
udlodder vi
hver uge et
gavekorn pa 2.500 kr.,
DCat, vi leder efter, er den
gode historie. Enten din egen
eller en andens, 54 hvis du
kender én mad en god histo-
rig, der fortjener at vinde, il
vi maget gerne hare fra dig!

SADAN GOR DU
Sand os et brev eller en

e-mail med dit bud pd, hvem
der fortjener at fylde en ind-
kebsvagn for 2,500 kr. i Lidl.
Husk at begrunde, hvorfor niet-
op denne person skal vinda,
Angiv ogsd navn, adresse og
telefonnummear - bade pa dig
selv og din kandidat i dit brav.
Vinderne skal vaere indstillet
pé at optraade i Ude og Hiemme
0g i Lidis kommunikation

D kan skrive til:

Ude og Hiemme,
Pestboks 23, 0877 Kbh. C.
Meerk kuverten;
INDK@BSVOGN.

Eller send en email til:
redaktionen@udeoghjemme.dk
- husk at skrive "INDKOBS-
VOGN" i emnefeltet.
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